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MTOIMMPEHHS ITEOJIEKCUKOHY HIMEIILKOT MOJIO/I
B ICTOPUYHOMY ACTIEKTT

AHoTanis. Y cTarTi 34iiiCHeHO 3arajibHUiN OIS TEOpeTHY-
HHX 3acaJl OHOTO 3 HaNpsIMiB COLIOJIIHI BICTHKH — MOJIOJIXXHOTO
comiosnekty. ComianbHa cTpaTH(iKalis CyCHIbCTBA 3yMOBITIOE
nudepeHLialio Tak 3BaHUX COLioNeKTiB. HasBHiCTh mudepeH-
nianii coniagbHUX IPYIl BCEPEANHI CYCHIIbCTBA IEPEHOCUTHCS
1 Ha OKpeMy TpyIy — MOJOIb. ABTOPH aKIEHTYIOTh yBary Ha
TOMY, III0 MOJIOADKHHUM CIICHT € OJIHI€I0 3 HAlOUIbII SICKpaBUX
Ta JTUHAMIYHHX CHUCTEM, SKa CIPHUIMAE Ta BiIJI3EPKAIIOE HOBI
TEHJICHIII1 Y MOBI, [0 3YMOBJICHO CAMHUMH TICHXOJIOTIYHUMH 0CO-
OJIMBOCTSIMU MOJIOZI. Y CTaTTi MOJIOAIKHUH CIICHT PO3IVISIIA€Th-
Csl SIK YMHHUK, SIKHH CIIPHSIE MONTHOICHOMY aHAITi3y Ta BUBYCH-
HIO 0coOnMBOCTeW (PyHKI[IOHYBaHHS CIICHTIB. BHKOpUCTaHHS
HAWCy4JaCHIIINX JKEpesT CBIAIUTD PO YCIIIIHE BUKOPUCTAHHS
MOJIOIKHOTO CJICHTY SIK Y MUHYJI YacH, TaK 1 HUHI, a HACTYITHI
JOCTIZKCHHS CIIPUATAMYTh JETANBHIIIOMY HOro OnpartoBaH-
HIO Ta BUSIBJICHHIO HOTO HOBHX OCOOJHMBOCTEH Ta 3aKOHOMIp-
HOCTEH. Y CTaTTi MiIKPECTIOETHCS TE, 0 MOJIOKHI BHCIIOBH
JOCHTB IIBUJIKO BTPAYarOTh CBOIO HOBH3HY 1 BUXOIUITH 13 BIKHT-
Ky, IPOTE 11i BUCJIOBH, Ha BiAMiHY BiJl iHIIINX, XapaKTePU3YIOTh-
Csl CBO€IO KpeaTHBHICTIO. [IOMIMpEeHHS MOJOIIKHOTO CIIEHTY
3yMOBJICHE IEPeyCiM TAKUMU YMHHUKAMU: MIPOTECTOM IPOTH
HOPM, MPABHUII 1 TPAAHUIIH JOPOCIOrO CBITY; BiJOKPEMIICHHSM,
TOOTO TSDKIHHSIM JIO CaMOCTIHHOCTI, He3aJISKHOCTI; IHHOBAaTHB-
HICTIO Ta KPEaTHBHICTIO; TIPArHEeHHSIM CTBOPIOBATH IIOCH HOBE,
HETIOBTOPHE; €KCIIPECHBHO-EMOLIIIIHUM YMHHHUKOM, 31€0LIBIIO-
TO BMIHHSM CIPABJIATHCS 3 MPOOJIeMaMH Ta BUPINIYBAaTH KOH-
(ITiKTH 4aCTKOBO 32 JIOTIOMOT'O0 €MOIIiH, Ki y Oy/Ib-IKOMY Billi
MOXXYTh BHKOHYBATH TepareBTHYHI (QYHKIIT (HAIPUKIIAL, BXKU-
BaHHS HEIICH3YPHHUX BUPA3iB y MOBCSKICHHOMY JKUTTI); MOB-
HOIO €KOHOMI€I0 (TOOTO MONOAIKHUIA CIEHT OLIbII KOTOPUTHUI
1 KOHKPETHHI TIOPIBHSIHO 3 MOBHHMH CTaHIAPTaMH, OLIBIII €KO-
HOMHU 1 3py4HUii, Bupaxkae cy0’€eKTUBHI IIOYyTTs Ta HACTPOT).
3aBasku BUIbHIA arMocepi CIUIKyBaHHS Ta HEXTYyBaHHIO
MOBHHMMH TpaBWJIAMHU CIICHT OUIbII rHy4kuil. [IpoTe emuHOrO
MOJIOIDKHOTO CIICHTYy HeMae. BiH, sk 1 mpodeciiina MOBa, € MHC-
JICHHEBUM TIpoaykToM. OTKe, € Taka KUIBKICTh MOJOIDKHHUX
CJICHTIB BCEPEIMHI OKPEMOT MOBH, CKIJIBKH € yrpyIyBaHb (Cy0-
KyJIBTYP) Y MOJIODKHOMY CEpEJOBHILI NEBHOIO CyCILIbCTBA,
TOOTO MOJIOAIKHUH CJICHT Ma€ TPYIOBUI XapaKTep.

Kn1040Bi ci10Ba: 11€0JIEKCUKOH, CYOKYIbTypa, MOIOIIK-
HHI CIIEHT, MOBHA ITOBEiHKA, CHHOHIMIs.

Mocranoka npodaemu. ComiansHa cTpaTuQikamis cIOBHU-
Ka € HaJ3BMYA{HO BAXIMBHM MOBHHM Ta COLIATLHMM SBHILEM,
OCKUIBKH JKOHE CYCTUILCTBO HE € TOMOTEHHHM. Y OyIb-SKOMY
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CYCIIITBCTBI HasIBHI Pi3Hi COiabHi, mpodeciitii Ta haxoBi rpym,
00’€eTHaHI 3a IHTepecamu, BipOCTIOBINaHHAM a00 My3HMYHHMH BIIO-
N00AHHAMH, TIPENICTABHIKY PI3HUX PETiOHIB, TPUXMIBHUKH PI3HHX
TIOMITHYHAX TEYidl, COiANbHO HE3aXHINeHI rpymy Ta iHmi. Mosa
HAPOLY HE ICHYE HE3QJIEKHO Bl CYCTILIBCTBA, @ (DYHKI[IOHYE Y HBO-
My i OB 3aHa 3 HAM B32€MO3B’I3KaMH Ta B3aeMOBILIMBAMH. Hasip-
HICTh Pi3HHX (opM OYTTA HAIIOHATBHOI MOBM Ta CTpaTh(ikaiis
CIIOBHUKA 3yMOBIIEH] TAKMMH YHMHHUKAMH, K CTPYKTYpa Ta iepap-
Xisl CYCIIIIBCTBA, CYCITITbHI PO, KOMYHIKAIifHi CHTYaIlii Ta {HIIi.

V Hammiif cTaTTi MU CTAaBUMO 32 METY PO3TIIS OIHOTO 3 ACTiek-
TiB comianbHoi cTpatudikanii cIOBHUKA — MONOADKHOTO CIIEHTY,
OCHOBOIO SIKOTO € BIKOBI BIAMIHHOCTI MDX HOCisMH MOBH. OTxKe,
METOI0 CTATTl € ZOCII/UKEHHS MOBHUX T [03AMOBHUMX YMHHHUKIB
BUHUKHEHHS T4 ()YHKI[IOHYBAHHS HIMEIBKOTO MOMNOIIKHOTO if1e0-
TIEKCHKOHY, SIKHii SBIIsE COOOK0 MapayieibHy eKCIPECHBHO-OLIHI0-
BaJbHY, HAWYACTINE, CTHJIICTHYHO 3AHIDKEHY CHHOHIMIK MO3HA-
YeHb 3araIbHOBKUBAHUX IOHATH 1 HANEKUTDH NMEBHIH COLIAIbHIN
CYOKYIBTYPi — CYOKYIBTYpPi MOJOZI.

Buks1ax ocHOBHOT0 MaTepiaty. AKTya bHICTh TeMH 04eBHI-
Ha, OCKUTBKH MOJOADKHHI CJIEHT, K HaHOIMbII AHHAMIYHA MOBHA
CHCTEMa, I3epKaTbHO BiloOpakae HOBY COIIANbHY MapagurMy
dynxmionyBarHs MoBu. CIEHTOBa Ta JKaproHHa JeKCHKa HalyBae
TIONIMPEHHS HE JIHILE Y PO3MOBHOMY MOBJIEHHI, a 1 y 3ac00ax Maco-
Boi iH(opmanii, XynoxkHii niteparypi. [lommpericts MomoikHO-
TO CNEHTY y DI3HUX c()epax BKUBAHHS 3yMOBIHOE HEOOXiTHICTH
TOTTHONEHHS 3HaHb Mepeknafada. SIKIo 3 YKpaiHChKIM CITEHTOM
nepeksIaadi-Hocii MOBH OLTBII MEHIN 3HaiOMi ampiopi, TO MmosiBa
TIEBHUX BHPa3iB a00 CIiB MOJNOMIKHOTO i7EONEKCHKOHY HIMEIlb-
KOi MOBM MOXE 3aBJaTH TIEPEKIANAueBi, KMl 3HACTHCS JIUIIIE HA
3araNbHOHAIIOHATEHOMY CTAHJAPTI, 3HAYHMX TPYHOIIIB i 4ac
neperiany. OMHAII MOTOTDKHOTO 11C0NEKCHKOHY HECTIlK], BOHH
TIBHJIKO 3’SIBNAIOTHCA, & He3a0apOM 3HMKAKOTh 3 YKUTKY a00 3Mi-
HIOKOTh 3Ha4eHHs. MOMOTiKHI BUpasH, Ki Oy1u MOMy/SpHI KibKa
POKIB TOMY, ChOTOJIHI 37aFOThCS MOJOZ] 3aCTApLTMMI, & JIOMIHA,
sKa X BKUBaE, — HEMOIHOW, HecydacHo. [Ipote jesiki Bipasu
HACTINBKH YKOPIHHMINCSA Ta TIOMIMPHITACS y CIEHTY TEBHOI MOBH,
IO BKUBAKOTHCS JTOCHT JOBIUi POMIKOK Yacy Ta BUKOPHCTOBY-
0ThCA TPEICTABHUKAMH Pi3HHX BIKOBHX T COIIaNbHIX IPYIL

Y HauoMy JOCTi/KEHHI MU CITHPAEMOCs TlepefyciM Ha A0CHi-
JUKeHHS HiMerbkux MoBo3HaBiB (Heinrich Loffler, Peter Schlobin-
ski, Eva Neuland, Angelika Linke).




ISSN 2409-1154 HaykoBwui BicHMK MixkHapoaHOro rymaHitapHoro yHisepcutety. Cep.: ®inonoris. 2019 Ne 41 Tom 2

YV Mexax pobiT 3 T0CTiTKEHHS MOMOIKHOTO CEHTY BHBYAB-
Csl BIUTHB 0i0JIOTIYHOTO Ta COIIANBHOTO BIKY HA MOBHY TOBEIiH-
Ky HOCiiB MOBH [1, ¢. 354-355]. 3riiHO 3 COILIOMIHIBICTHYHAMU
Ta TICHXOMIHTBICTHYHUMH JIOCTIKEHHAME KOXHIH BIKOBii Tpyi
TpUTaMaHHa pi3Ha MOBHA TIOBE/IIHKA, 110 3yMOBIEHO Pi3HAM BIKOM
Ta TIOB’S3aHKM 3 HUM CTHJIEM JKUTTS, JKUTTEBEM JOCBIZIOM, Pi3HH-
MH chepamu KUTTA, iHTEpecamu Tomo. TobTo € cremudiuni s
TIEBHOTO BiKy TEMaTW4HI MOBHI chepy, HAIPHUKNIAN, IIKLTbHI Oy-
Hi Ta JIO3BILIS MONOMI. 3 TOYKM 30pY COLIONIHTBICTHKH IiKABHM
€ Te, HACKUIbKH TOB’S3aHi I1i BIKOBI Kareropii 3i crenu(piuHuMu
(opMaMu MOBHOi TOBE/IHKH, HACKIIBKH CTAaH MOJONOCTI 3HAXO-
IUTH CBOE BiIOOpaXKCHHS HE JIUIIE Y CTHJI OIATY, CeUu(pidHmX
(opmax 03BIIIA Ta iHTEpECax, a if y MoBi Monopi [1, ¢. 354-355].
Hapasi s nocimkeHHs TifiCHO MiATBEPIKYIOTh iCHYBAHHS BIKOBHX
topm moBu (Alterssprache, Gerontolekte). [Tpore Bueni moromxy-
0ThCA, IO €IWHOI MOMOIKHOT MOBH HeMae. Mnetbes mpo mopin
Ha 0e3Miy MOMOADKHUX CJIEHTIB, BAPiaHTIB, 10 3yMOBIEHO Pi3HHU-
MU YMHHAKAMH. 3arajoM HallioHATbHA MOBA iCHYE Ta ()YHKIIOHYE
y TpboX (opmax OYyTTS: CTaHZAPT, pPO3MOBHA MOBA Ta JalekT. 3a
TEOpi€el0 HiMembKoro MoBo3HaBI [ enpixa JIodmepa [2, ¢.79-85],
HAIIOHANIbHA MOBA € KOMILIEKCHHM SBHIIEM Ta PO3MOALIAETECS
Ha JIeKibKa BapiaHTiB (HopM), SIKi € BIIXMICHHAM Bij| CTAHAAPTY.
YMOBHO X MOYKHA KNach(iKyBaTH y MACHMOBHIA T YCHUI BapiaHTH
(bopmm MOBH), SIKi CKIAJaOTHCA 3 ECTH 1HIIX BENUKAX MAcH-
BIB — MEMIONEeKTIB (32 cepenoBumIeM Tiepenadi), (yHKIIOMEeKTiB
(3a QyHKui€w), nianekTiB (MPOCTOPOBHH PO3MOMLNT), COMIONEKTIB
(3a TpyTMOBMM XapaKTepOM), FeHICPIEKTIB (32 CTATEBOK 03HAKOK)
Ta BIKOM MOBIJiB) Ta CHTYaIIeKTiB (33 CHTYaIliIMH, CTHIISIMH Ta THTIA-
mu TekctiB). Ak creepmxye I, JIvodmep, nepexony Mix BapiaHTamu
(opmamu MOBW) HEUITKi Ta TEPETHHAOTHCS.

1o % 3My1ITye MONOANX JEOACH MOBOAUTHCA HE TaK, K J0POC-
mi? Ilepn 3a Bce BOHM HaMararoThCs MPHBEPHYTH 10 cebe yBary,
TO3MLIOHYBATH cebe LIEHTPOM CYCIIIIbHOT TUCKYCil. 3 oHOTO OOKY,
MatOuM HE3BUYHUI 30BHINIHIN BUINISAL, IOBOAIYMCH MPOBOKAIIHHO
1 CITITKYFOYACH CBOEPITHOK MOBOIO, MOIO/I1 JIFOIH TIParHyTh CaMo-
BU3HAUYCHHS, iIEHTHQIKAII] BIACHOTO «», @ 3 1HIIOTO — TAKUM
YHHOM BOHHM XOUyTh BUOKPEMHTH ce0e 3 JIOPOCIOTO CYCIiNbCTBa,
CTBODHTH BMACHI TPYIH 3a BiKOM Ta iHTepecamH, Kyiu O gopocii
He Mayu joctymy. Taka couianbHa MOBEiHKA MOJOJI OB’ S3aHa
3 TIOHATTSAM MOJOAIKHAX CyOKymeTyp. Lle, Kk Mu 3a3Havamm, He
TIMIE 3BHYAT, KUTTEBI TMOTISN, MaHEepa NOBEIIHKH, CTHIIb OJISTY,
a # cBOEpiTHA MOBA, TS TO3HAYEHHS AKOi B YKPAiHCHKOMY MOBO-
3HABCTBI MPUIHATO BKMBATH TEPMiH «caeHr» [3, ¢. 560]. Moo-
IDKHUH CIIEHT Ta 1HIII BikoBi (hopMI MOBH (MOBA JOPOCITHX, MOBA,
ZiTei Ta MOBA MOfIE TIOXIIOTO BiKy) 00’€/IHAHI Y COMIOMIHTBICTH-
I[i TIi/1 TIOHATTSIM TepoHToNeKT. Hapasi HaitOinblry 3amikaBieHicTh
JIHTBICTIB BHKJIMKAE caMe MOJIOJLKHHH CIIEHI, OCKUILKH caMe st
HBOTO XapaKTepHi HAWYMCIEHHI BiIXIICHHS Bijf 3araibHOHALIi0-
HATBHOTO MOBHOTO CTAHJIApTY.

[lepiui nucbMOBI CBiOUTBA ICHYBAHHS MPOTOTUITY MOTOTIX-
HUX CJICHTIB HIMEIbKOI MOBH JIaTOBAHI MOYATKOM 16-r0 CTOpId-
s, T[e TaK 3BaHa cTyneHTcbka MoBa (Burschensprache). Y kiH-
i cepeIHbOBIYYS JMaTHHA Oyna MOBOK BYEHHX, 4 HAa MOYATKY
TYMaHi3My BOHA CIyTyBala 3ac000M HAyKOBOTO CITLTKYBAHH
Himenpka MoBa BrepIie MponmyHama B ayAUTOPISX HIMEIBKHX
yHiBepcuTeTiB ume y 1687 poui 3apaaku BueHoMy Tomasiycy
(Thomasius). CBoOOaH Ta BIMBHUH YKIAT CTYIEHTCHKOTO KHTTS,
3100y Ti 3aBIAKH pedopMarii, CTPHSITH PO3BUTKOBI MOJIOAIKHOTO
CTYZIEHTCHKOTO CJIEHTY.

[Ipote mo 18 cTOpivds OCHITHAKYE M HEBEITHKY KUTHKICTh
THTEpaTypHUX MaM’ ATOK CTYIEHTCHKOI MOBH, cepes SKMX BapTo
srajata ,,Jobsiade“, Kortum*, ,, Rennomist“, ,, Zacharid* (1784),
arcummenucu macicmpa Laukhard (1792). lizHime mpukmamy cty-
JeHTChKOT MOBHU Oymu 3HaineHi y [Jodennuxax Benexina (1824),
«Manopisyi Tapyomy eiine (1824) ma y noesii I'eme. 3 0SB0
 Handlexikon der unter den Herren Purschen auf Universititen
gebrduchlichsten  Kunstworter “Salmasius  (1749), ,,Studenten-
lexikon* Kindleben (1781) Ta , Idiotikon der Burschensprache"
(1795) Augustin TOUMHAEThCA Maike CTOPIUHME eTam 30MpaH-
Hi Ta OOpOOKH CTYIEHTCHKOTO JEKCHKOHY, SKHH 3aBEpIIYETHCS
pobotoro 1878 poky “die deutschen Studenten nach Sprache und
Sitten". ABTOpH THMX 30IpOK — BHXIMIi 31 CTYAEHTCTBA — TEONO-
TH, IOPUCTH, MEIUKU Ta (inocodu, AKi TOKYMEHTYBAIU BIACHHH
CTHIIb JKUTTS OHOYACHO 3 OCOONMBOCTAMH MOBH i TAKAM YHHOM
po0uH BenmKHif BHECOK Y 30epeskeHHs HallOUIBIIOT IHHOCTI CBOET
KacT! — CTyeHTChKHX cBoOoj. [loyatok crpaBKHBOTO HayKOBOrO
JOCTIiKEHHS ICTOPAYIHOI MOBH CTYIEHTCTBA Y TIOBHOMY PO3YMiHHI
Tpurajae Ha Kineup 19-ro cropiadst. OCHOBHUMHU Hif4aMHU y LOMY
Hanpsimy Oyimu HiMenbki ocninankn Meier, Kluge, Burdach, Gét-
ze. [lepumx TOCTITHUKIB LIKABMIIO HE 3araibHE Ta TOBHE Ipel-
CTaBJNEHHS COLIONEKTY (30HJEPMOBH), & BUSABJNCHHS BILTUBY MOBH
KACTH aKaJeMiqHOi MOIIO/Ii Ha CTAHOBIIEHHS Ta PO3BHTOK 3aralbHO-
HAIIOHANBHOT HiMeIbKoT MOBH. Takuii MifIXi1 CTOCYBABCS HE JIHIIE
CTYIEHTCHKO! MOBH, @ B3araii MOBH Oy/Ib-K0i KacTH (peMiCHHKIB,
MOpSIKIB 1 Tak jami). JloCIiIHUK] 30Cepe/KyBai CBOKO YBary Ha
ETUMOIIOTIYHNX Ta JEKCHYHHX ACTIEKTaX, Ha BUSBJICHHI MOXOIKEH-
HS 30H/IEPIEKCHKOHY, CITOco0ax CIOBOTBOPEHHS Ta TOCTYIOBOMY
iX IIEPEXOJIi 10 CTHIIIB 3araIbHOHAIIOHAILHOT MOBH, KU BOHH, J10
pedi, BB OTHHM 13 Coco0iB 30araueHHs MoBH [4, ¢. 91-93].

Ha nouarky 20-ro cTopiudst po3MOYMHAETHCS HOBHIL, APYrHid
€Tam JIOCMiUKEHHS MOJOTKHAX CIICHTIB — TOCIiTHUKH 3BEPTAI0Th-
¢S 710 MOBY IKONAPCTBA (Schiilersprache abo x Penndlersprache).
[ToctynoBo 3miHkO0THCS 1 MeTomH Aocimkenns: Eilenberg (1910)
PO3TIOYHHAE BACHE IOCITIKEHHSA, IPOBOAUT ONUTYBAHHS. Melzer
HAMAraeThes BiiiTH Biff eKCHKOrpadiqHOro 3aicyBaHHs Tepedi-
Ky CITiB Ta BUPa3iB MOJIOIIKHOI MOBH JI0 300paKEHHS CTHITIO JKUTTS
IIKOJIAPIB Y ¥aci Ta MPOCTOpi 33 JOMOMOIOK0 CHIEUM(IYHKX LIKO-
JSPCHKUX BHPA3IB.

[licms 20-ux pokiB 20-ro CTOPIYYA CHOCTEPIra€ThCS CIaL
y BUBYEHHI CTYIEHTCHKOTrO cleHry. OCKINbKH CTYIEHTCTBO Bce
MEHITIE TIPEICTABIISAE COO0F0 BAKIHABY OKpeMy KacTy [4, ¢. 94-99].

[cTOpHHYHI CIEHTH MIKOMAPIB Ta CTYAEHTCTBA CTAIOTh YACOBUMHU
Ta COL[iaNbHAMH TONEPEAHNKAMH CyJaCHUX MOMOJIKHIX CIIEHTIB
Ta KyNBTyp (CyOKYymIBTYp), SIKi JHIIE HA TIEPIINi OIS/ 31at0ThCs
TOMOTCHHUMH T2 aBTOHOMHHMH BETHIMHAM.

CripaBxHe JOCTIDKEHHS MOJOADKHEX CIEHTIB PO3IOYAIocs
micnst 1945 poxy, Ko movanu 3’ ABMIATHCS MOTOADKHI yTpymyBaH-
Hfl;, [aNeHoi momyaspHocTi HaOyna my3uka bitms Ta Rock’n’Roll,
BHPOCJIO TIOKOJIHHS, SIKE MOKJIOHSIOCSH BCHOMY aMEPHKAHCHKOMY,
BiIOyINacs TepeoliHKa MIHHOCTeH Y ¢iM’1 Ta CYCIUIBCTBI, MONOb
ycBizoMma ceOe SK 3HAYMMy YacTHHY CYCITITCTBA Ta TepecTana
MUPHUTHCS 3 HaB’I3aHUMH 171ealaMi Ta HOpMaMi JIOPOCIIOTO CBITY,
TIPOTH HECTIPABEITMBOCTI SKOTO caMa ITo9aa poTeCTyBaTh. €BPO-
noto, 1 Hacamnepe HiMequnHoro, MpoKoTHIACS XBHIIS TIPOTECTIB,
MoIozIb He 6akana OyTH Takoio, AKOIO if 3MyImryBamu Oyt 6aTbKu;
MOIIO/Ti HiMIIi [T0YAITH CTABUTH OATHKaM Ta BUATENAM IPOBOKATHBHI
TUTAHHS TIPO YaCH HAIIOHAN-COIlialli3My Ta TXHI0 KOHKPETHY POJib
y TIONiAX Ta 3MOYMHAX TOTO 4acy. Binbymacs cexcyanpHa peBomio-
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10is, TIEPEOIliHKa HIHHOCTEH, BHACHIIOK AKUX Y HIMEIBKIH KyTbTypi
BHOYZIOBYBaacs CaMOCTIHHA MOJIOZKHA KYJBTYPa, IO IPOTHCTAB-
Jsna cebe IIHHOCTAM Ta HOpPMaM TPAJMIIHHOT KyJBTYpH J0pOC-
mux. [lisaime, y 60-70 pp., chopMyBamucs MOTOADKHI CIEHTH
Teenagerdeutsch, APO-Sprache, Szene-Sprache, Ta Schiilerdeutsch
[5, c. 163-178].

CyuacHi 0cTiKeHHS KOHLEHTPYIOTh CBOIO YBAary He Ha KO-
(hiamii cmoBHHKOBOTO 3amacy (CTBOPEHHI PericTpiB CIOBHAKOBOTO
CIIEHTY) Ta ETUMONOTIYHOMY BUBUEHH] OKPEMHUX TIPUKIAIB, a OiTb-
1me Ha QYHKIIOHYBAHHI Ta 0COONMBOCTAX BKUBAHHS MOJOJIKHOTO
CIIEHTY Y PI3HUX COMIaNbHIX cepax. Y HeHTpi 3HAXOMUTBCS CTHID
JKUTTSL, XKUTTEBHUH T0CBIA Ta Gopmu penpesentanii [1; 2; 5].

Taknit migxin 3yMOBIEHWH KOMYHIKAaTHBHO-TParMaTHIHIM
TIEPEBOPOTOM Y 3aXi/IHO-EBPONEHCHKOMY MOBO3HABCTBI (kommuni-
kativ-pragmatische Wende), sixuii BinOyscs y 80-ux pokax MuHy-
JOTO CcTOpivys. Y TEHTpi MOBO3HABCTBA Ta MEPEKNAT03HABCTBA
TOCTAIO He BUBYEHHS MOBH SIK CHCTEMH, a IIParMaTiyHi Ta Coli-
OJIHTBICTHYHI aCTIEKTH (DYHKIIOHYBAHHS MOBH. 3MiHA TIApPajurM
BiI0yacs i y JOCIIPKEHHI MOJIOIKHUX CJIEHTIB, 30KpeMa, Oymo
3pyHHOBAHO Mi() TPO iCHYBAHHS €IMHOTO MOJONIKHOTO CIIEHTY,
a HATOMICTb JIOCITHUKH MiKPECITIOBAIH ICHYBAHHS 0e3Mii Moo~
JIKHAX MOBHUX CTHJIIB, PETICTPIB, CIEHTiB. BinOyBcs mepexin Bin
JIEKCHKOIOTIi Ta JTekchkorpadii 10 Tak 3BaHOi «eTHOrpad)ii MOBIEH-
Hs1». Y LeHTpi yBaru OO MiAXOMY 3HAXOAUTHCA MOBIEHHS Y Pi3-
HUX TIOBE/IIHKOBHUX T4 CHTYaTHBHHX KOHTEKCTaxX, TOOTO 00’€KTOM
aHali3y €: X/Mo 1 K CIIKY€EThCS Y KOHKPETHHX CYCIUIBHUX KOHTEK-
CTax Ta 32 AKUX CUumyayiil.

Cepeyt cyqacHHX JOCTITHUKIB MOMOJIKHOTO CIIEHTY HIMEIBKOT
MOBH BapTo Ha3Batu mpodecopa Yuisepcurery ['anHosep [etepa
[IInoGimcki (Prof. Dr. Peter Schlobinski), sxwmit pasom 3 xomeramu
Gabi Kohl ta Irmgard Ludewigt y 1933 poui omyOnixyBas mparto
“Jugendsprache — Fiktion und Wirklichkeit", a rakox €By Hoinann
(Prof. Dr. Eva Neuland), mpodecopa Yuisepcutery Byrmeprans.
CrocosHo MomonikHoro cienry [lerep IllnoGincki BucnoBuBcs
T1aK: ,,Jugendsprache wird von den Medien bewusst eingesetzt...
Jugendliches Spiel mit Sprache hat daher heute weniger die Funkti-
on, Protest auszudriicken. Es ist vielmehr Teil einer durch die Medi-
en gepragten Spafkultur [5).

[eoneKcuKoH MO0 OXOILTIOE Oaraty TeMaTky. 3po3yMilo,
IO CTENUQIYHi CIEHTI3MH TOKPHBAIOTh HE BECh CIIOBHHKOBHIl
3a11ac MOBH, a JIMIIE BUOIPKOBO Ti TEMH, SIKi BBAKAKOTHCS MOJIOJIK-
HUMH. be3niy MoHATH 3aranbHOHALIOHATBHOT MOBU MAKOTh CTHIIiC-
THYHO MapKOBaHI BIOBITHUKH Y MONOADKHOMY cleHry. Bukopu-
CTaHHA X y MOBJCHHI 3aMiCTh KOHBEHI[IOHAJEHHX CIB BiITpae
ITEHTH(IKYrOUy PO, CHTHANI3ye HANEKHICTH MOBIA JI0 MEBHOI
BIKOBOT TPYIH MOJOI Ta JI0 MEBHUX COMIANbHHUX TPYI, & TAKOK
poOuTh CKa3aHe HEJOCTATHHO 3PO3YMITHM I THX, XTO HE Hale-
KHTb JI0 3a3HAYCHOT BIKOBOT KaTeropii.

Cepen TeMaTHIHUX TPYN Y MOJOJIKHOMY CIOBHUKY BAXIHBE
MicIe 3aiMarOTh CHHOHIMIUHI psd 31 crierudiynoi MomomiKHOi
Ta TPYNOBOi TEMATHKH, HAIPUKNAJ, JIEKCHKA, MOB’S3aHa 3 YITIO-
OMeHMMI MONONDKHAME BUIAMH BINMOYMHKY (MY3HKa, CydacHa
non-Ky/nbTypa, crmopt, 3MI, auckoTeku, po3BakalbHI 3aKIaj,
OIIAT); TOHATTS, TIOB’A3aH1 3 HABYAHHSAM Y IIKOMI Ta Y By3i; TEPMiHH
Ta KAPTOHI3MH 3 KOMIT' TOTEpHOT TEXHIKH Ta 3 MOOLTBHOTO 3B’S13KY;
TIOHSATTS CBITODIIHOTO Ta TOMITHYHOTO XapakTepy; 3acobm Bupa-
KEHHS JyIIEBHOTO CTAHY Ta MOYYTTIB (3a10BONEHHS, 3aXOMICHHS,
0aiiyxicTh, MOAMB, 3HEBAra, [Ty3yBAHHS, OIIHIOBAHHS, TIOTPO3H,
PO3YMIHHS); IEKCHKA T4 TEMY AIKOTOIIO T HA CEKCYalbHY TeMATH-

180

Ky; eMeMEHTH aproHy KPUMIHAIBHOTO CBITY, BIIHOCHHH Y CIM’i,
Ha po0OTi Ta y KOJIi Ipy3iB.

Bucuoku. [lincymoBytoun BUKiaJeHuil Matepial, MOKeEMO
y3aranpHuTH: 1. [lomupeHHs MOTOLIKHOTO CIEHTY 3yMOBJEHE
HAcaMmepes] TAKUMH YHHHUKAMH: TIPOTECTOM MPOTH HOPM, Mpa-
BT 1 TPAMIIii TOPOCIIOTO CBITY; BINOKPEMICHHAM, TOOTO TSKIH-
HSM JI0 CaMOCTIHHOCTI, HE3aJEKHOCTI; IHHOBATHBHICTIO Ta Kpe-
ATHBHICTIO; MParHEHHSIM CTBOPIOBATH IIOCH HOBE, HEMOBTOPHE;
eKCTIPECUBHO-EMOIIfHUM ~YMHHUKOM, 37€0LTBIIOr0 BMiHHAM
CTPABIIATHCS 3 MPOONEMaMH Ta BUPILIYBAaTH KOH(IIIKTH YaCTKOBO
34 JIOTIOMOTOI0 €MOIIii, AKi y Oy/b-IKOMY Billi MOKYTh BHKOHYBA-
TH TepaneBTHyHi GYHKUI] (HampuKia, BKUBAHHS HELEH3YPHHX
BUpA3iB y MOBCAKICHHOMY JKHUTTi); MOBHOIO €KOHOMi€I0 (T0OTO
MOJIOIDKHHH CIEHT OibII KOJNOPUTHUH 1 KOHKPETHHH MOPIBHAHO
3 MOBHHUMH CTaH/IapTaMH, OilTbII CKOHOMHHUI 1 3pYUHNI, BUpaxKae
cy0’eKTHBHI OYYTTA Ta HACTPOI).

Merty Hammx MOZANBIIKX IOCTIDKEHb MH BOAYAEMO y TOPiB-
HSAJIBHOMY aCIeKTi MepeKiiay MOJOAIKHOTO CIEHTY YKpaiHCBhKOT
Ta HIMEIBKOT MOJIOJi Ha TIoYaTky 2 1-cTopiyus.
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Chepurna Z., Lyssenko H. Distribution of ideolexicone
of German youth in historical aspect

Summary. The article gives a general overview
of the theoretical foundations of one of the points
of sociolinguistics, while concentrating on the aspect of youth
social science. The emphasis is placed on the fact that youth
slang is one of the most vibrant and dynamic systems that
perceives and reflects new trends in the language, which is
determined by the psychological characteristics of young people
themselves. The idlelexicon of the German language is rich in
understated, non-standard, in particular swirling vocabulary,
funny and ironic words, trendy and fashionable words, highly
specialized vocabulary. In the article, youth slang is considered
as a factor contributing to the in-depth analysis and study
of'the features of slang functioning in general and their interplay.
The use of state-of-the-art sources testifies to the successful use
of youth slang both in the past and now, and further research
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will help to elaborate it more and to reveal its new features
and patterns. The article emphasizes that youth expressions
lose their novelty and become obsolete rather quickly, however,
unlike other slang, these expressions are characterized by their
creativity. The spread of youth slang is due in the first place to
the following factors: the aspect of protest against the norms,
rules and traditions of the adult world; the aspect of separation,
that is, the pursuit of independence, independence; the aspect
of innovation and creativity: the desire to create something
new, unique; expressive-emotional aspect, mostly the ability
to cope with problems and resolve conflicts partly through
emotions that at any age can perform therapeutic functions
(for example, the use of obscene expressions in everyday

life); an aspect of linguistic economy, that is, youth slang is
more colorful and specific than language standards, more
economical and comfortable, expressing subjective feelings
and moods. Slang is more flexible due to the free atmosphere
of communication and neglect of language rules. However,
there is no single youth slang. He, like professional language,
is a thinking product. Therefore, there are as many youth slangs
within a given language as there are groups (subcultures) in
the youth environment of a particular society, that is, youth
slang has a group character.

Key words: ideoleksikon,
linguistic behavior, synonymy.

subculture, youth slang,

181





